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Roczna prenumerata miesiecznika ,Polonia Wegierska”
(12 numeréw) i jego kwartalnego dodatku,,Gtos Polonii”
(4 numery) na rok 2012 wynosi dla prenumeratoréw:

«  indywidualnych (po 1 egzemplarzu) - 4.000 forin-
toéw/rok

«  zbiorowych (samorzaddw, po 5 egzemplarzy) —
20.000 forintéw/rok.

Przyjmujemy réwniez zamoéwienia na numery wczesniej-
sze - mozna je zgtasza¢ na analogicznych warunkach.
Formularze czekowe dostarczamy pocztg lub mozna je
odebrac na miejscu w biurze OSMP i w Redakcji PW.

Redakcja z wdziecznoscia przyjmuje takze wieksze sumy
wptat prenumeraty od 0séb oraz instytucji i samorza-
dow, jezeli ich stan finansowy to umozliwia na warun-
kach ofiarodawcy. Wsparcie finansowe zaofiarowane
Redakcji prosimy przekazywac na konto K&H:10400157-
00026536-00000004. W rubryce ,Kdzlemény” prosimy
wpisac,Lapkiadds tdmogatas” (wsparcie dla pisma).
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POLAK POTRAFI
Gdzie sie ubrac po polsku - Dana Lengyel Divat

SWIETA BOZEGO NARODZENIA

Spotkanie optatkowe dla Senioréw.

Erd: spotkanie optatkowe

Polonijna Wigilia

Swieta w Miszkolcu

Optatek u Bemowcéw

Polonijne spotkanie wigilijne w Ambasadzie RP.
Spotkanie swigteczne z polskimi ekspatami
Wieczér bozenarodzeniowy w Gyér
Noworoczne spotkanie w Egerze
Wegierska choinka dla polskich dzieci

WYSTAWA

Bye-bye Bathory Expressz!
Polonia w obiektywie Basi Pal
80 lat w stuzbie piekna

Z ZYCIA SZKOLY POLSKIEJ
Egzaminy z jezyka polskiego jako obcego

WIESCI Z SPK
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WIADOMOSCI
Wspotpraca srodkowoeuropejska
Polska prezydencja w Radzie Unii Europejskiej
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Niepodlegtosc Polski w swietle literatury
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Hymn o pétnocy

Z ZYCIA PARAFII
Pasterka. Sylwester
Oddajac gtos innym...

KRONIKA
Co byto w grudniu? Co bedzie w lutym?

INFORMACJE Z POLSKI

Trzech Kréli

Kup Pan Giewont! O Finale WOSP
Na polskich drogach

KTO TY JESTES? — POLAK MALY!
Bajka na dobranoc - Literowe miasto
Jas i Matgosia poznaja $wiat — O samorzadzie

A ,Polonia Wegierska" havilap éves el&fizetése (12 szam)
és negyedéves melléklete, a,Gtos Polonii” (4 szam) 2012.
évre:

«  egyéni eléfizetéknek (egy példany) - 4.000 Ft/év;
« a kozosségi eldfizetéknek (6nkormdanyzatok,
5 példényban) - 20.000 Ft/év

Vallajuk a kordbbi szamokra vonatkozé rendelések telje-
sitését — azonos feltételek mellett. A csekket elkiildjiik
postén, de igényelhet helyben, az OLKO irodajaban és
a PW szerkesztéségében is.

A szerkeszt6ség haldsan elfogad nagyobb eléfizet6i
0sszegeket is Ugy maganszemélyektdl, mint intézmé-
nyektdl, ha ezt pénziigyi kondiciéjuk lehetévé teszi,
a felajanlo feltételei szerint. A szerkesztéségnek felajan-
lott pénzligyi tdmogatdst a K&H bankban lévé szamlara
kérjiik utalni: 10400157-00026536-00000004. A ,Kozle-
mény” rovatba kérjik beirni:,Lapkiadas tdmogatas”.

A PW és a GP elofizetése



,Potowy dzieta dokonal, kto je zaczat” mawiali staro-
zytni... faktycznie wielka praca za nami, a jej efekty
trzymacie wtasnie Panstwo w dtoniach. Niniejszy numer

JPolonii” jest pierwszym, ktéry zostat zredagowany przez
nowy zespo6t redakceyjny, a kazdy poczatek to wielkie
wyzwanie, wielka niewiadoma, wielka przygodaii ...
tylko potowa dzieta. Dla mnie osobiscie najnowszy
numer "Polonii Wegierskiej” jest wtasnie takim poczat-
kiem, i takim wyzwaniem.

Podczas prac redakcyjnych wytrwale szukalismy

nowego charakteru naszego wspdélnego czasopi-
sma. Chcielismy, zeby stato sie takim, po ktére chet-
nie siegaja wszyscy przedstawiciele Polonii: i babcie

i ich wnuki, zapracowani ojcowie rodzin i matki

z wozkami, mieszkajacy tu od lat i nowoprzybyli, osied-
leni w Budapeszcie i na prowincji. | musze przyznac

sie, ze po wielu prébach i niezliczonych odrzuconych

pomystach stwierdziliSmy niezbicie, ze sami nie damy
rady. Potrzebujemy pomocy i rady wszystkich ludzi,
ktérym los prasy polonijnej na Wegrzech nie jest obcy,
a sprawy Polakéw bliskie sercu i znane. Dlatego prosze,
przyfaczcie sie do naszej pracy: napisaniem artykutu,
nadestaniem wiadomosci, dobrej rady czy krytyki. Tylko

w ten sposob bedziemy mogli rozwijaé sie i stuzy¢ Wam,
Drodzy Czytelnicy, jako polsko- i wegierskojezyczne

medium, ktére dostarcza informacji uzytecznych

w zyciu codziennym, pomaga rozwigzywac aktualne

problemy emigrantéw, posredniczy w przekazywaniu

opinii oraz przechowuje pamiatki i wspomnienia.

W Nowym Roku zycze Panstwu, sobie i,Polonii Wegier-
skiej” powodzenia, wyzwan i sukcesow, zdrowia
i spokoju, i wielu takich chwil, ktére na zawsze pozo-
stang w pamieci.

Katarzyna Desbordes-Korcsev

wegierska

+Aki megkezdte, felét elvégezte a munkanak” mond-
tak az 6korban... ténylegesen nagy munkan vagyunk
most tul, melynek eredményét most tartjak a keziikben.
A, Polonia Wegierska” jelenlegi szama, az elsé, egy telje-
sen Uj szerkeszt6ség tevékenységének a gylimolcse, és
mint az 6sszes kezdet nagy kihivas, nagy bizonytalan-
sag, nagy kaland, és... a munkanak csak a fele igazan.
Nekem személyesen ez a legfrissebb szam egy ilyen
kezdet, és egy ilyen kihivas is egyben.

A szerkeszt6ségi munkalatok folyaman kitartéan a ko-
z0s folydiratunk Uj arculatat kerestiik. Az volt a célunk,
hogy olyanna véljon, amihez mindig szivesen fordul
a lengyel kisebbség valamennyi tagja: a nagymamak
és az unokaik, az elfoglalt csaladfék és babakocsis kis-
mamak, azok, akik mar régen itt élnek és azok, akik
frissen érkeztek, akik Budapesten, és azok is, akik vi-
déken laknak. Es bevallom &szintén, hogy t6bbszori
prébalkozas és szamtalan eldobott 6tlet utan be kel-
lett 1atnunk, hogy egyediil kevesek vagyunk hozza.
Sziikséglink van mindenkinek a segitségére, akiknek
fontos a magyarorszagi lengyel kisebbségi sajté sorsa,
és akiknek a lengyel tigyek nem ismeretlenek és kozel
allnak a szivikhoz. Ezért kérem, csatlakozzanak a mun-
kankhoz: egy uj cikk megirasaval, érdekes informaciok
bekiildésével, j6 tanaccsal illetve kritikakkal. Csak igy
fejlédhetiink, csak igy tudjuk szolgalni Ondket, Kedves
Olvaséink, mint az a lengyel- és magyar nyelv(i médium,
melynek célja a mindennapokban hasznosithaté infor-
macidk szolgaltatasa, a betelepiilék aktualis probléma-
inak megvalaszolasa, vélemények kozzététele, illetve
emlékek és beszamolok megbrzése.

Az Uj Ev alkalmabol 8szintén kivanok Ondknek,
magamnak és ,Polonia Wegierskdnak” siker koronazta
kihivasokat, egészséget, nyugalmat, és sok olyan pilla-
natot, mely 6rokre az emlékezetiinkben marad.

Desbordes-Korcsev Katarzyna



POLAK POTRAFI

Szanowny Czytelniku!

Ilu ludzi, tyle loséw, tyle powoddw, ze sie tu
znalezli$my, planéw na przysztos¢, proble-
mow z terazniejszoscig. Dzieli nas wtasci-
wie wszystko, taczy najwazniejsze: korzenie
i wspdlny jezyk ojczysty... bywa on trady-
cyjnie rozumianym, wyssanym z mlekiem
matki, bywa wybranym, ale na pewno dla
wiekszosci z nas jest i pozostanie najwazniej-
szy. Czesto wraz z przedtuzaniem - czasami
w prawdziwg, stabilng, zasiedziata nieskon-
czonos¢ - naszego pobytu i, co za tym idzie,
postepujaca znajomoscia jezyka wegier-
skiego zapominamy, ze jest wéréd nas wielu
rodakéw, ktérym brak (jeszcze) znajomosci
jezyka bratankéw utrudnia i uprzykrza wiele
codziennych czynnosci... a przeciez jeste-
Smy wspdlnota, wspdlnota jezyka i, jak sadze,
chcemy i potrafimy sobie pomagac.

Dlatego my, pracownicy redakcji ,Polonii
Wegierskiej’, podejmujemy sie posredniczy¢
w organizacji takiej pomocy. Chcieliby$my
na famach naszego miesiecznika regularnie
przedstawiac sylwetki i miejsca pracy naszych

Rodakéw i méwigcych po polsku Wegrow:
lekarzy, szewcédw, prawnikow, zegarmi-
strzéw, pracownikéw punktéw ustugowych,
opiekunek do dzieci... Mamy nadzieje w ten
sposob, w chociaz minimalnym stopniu,
uczynimy Wasze zycie fatwiejszym, rozwia-
zanie wielu codziennych probleméw prost-
szym, szybszym i doktadniejszym. Mamy
nadzieje, ze z czasem rubryka ta samoistnie
przeksztatci sie w polskojezyczne posred-
nictwo: dam prace/szukam pracy. Dlatego
jezeli moéwicie po polsku i szukacie pracy, lub
poszukujecie méwigcego po polsku pracow-
nika na jakiekolwiek stanowisko, do jakie-
gokolwiek, nawet jednorazowego zadania
prosimy, zgtaszajcie sie do naszej redakgji! B

Kedves Olvaso!

Kilonb6z6éségeink dacara van valami, ami
0sszekot és Osszetart itt minket: a szép
lengyel nyelv. Van, akinek valédi anyanyelve,
van, akinek valasztott, de mindenkinek
egyforman fontos. Gyakran azzal, hogy a
magyarorszagi tartézkodasunk kezd kellemes
végtelenséggé valni és ezzel n6 és tokélete-

sedik a magyar nyelv ismeretiink is, elfelejtjik,
hogy béven akadnak kozottiink, akik frissen
érkezve még nem vették ezt az akadalyt. igy a
mindennapokban, a mindennapi Gigyek inté-
zésében nehézséget jelent nekik a magyar
nyelv haszndlata.

Meggy6z6désem, hogy mi, a magyarorszagi
lengyelek kézbssége, segiteni tudunk egyma-
son ezen a téren is. Mi, a sajat résziinkrdl
véllaljuk e segitség szervezését és kozvetité-
sét a szerkeszt6ségen keresztul. Szeretnénk
a ,Polonia Wegierska” lapjain rendszeresen
bemutatni az itt dolgozo lengyeleket, illetve
lengyeliil beszélé magyarokat, a munkahe-
lytiket, szakmajukat... az orvosokat, cipésze-
ket, jogaszokat, 6rasokat, dadusokat.

Nagyon remélem, hogy ezzel sokak élete
valamelyest kdnnyebbé, egyszerlibbé és a
mindennapi dolgok megoldésa gyorsabba
és pontosabba vélik. Tovabbd célunk, hogy
e rovat idével egyfajta munkét adok-keresek
jellegi feluletté alakuljon, igy varjuk minden-
kinek a jelentkezését, aki beszél lengyeliil és
munkat keres vagy munkat tud adni! KDKH

Przy gtéwnej ulicy Dunaharaszti, gdzies$
pomiedzy kosciotem parafialnym a przy-
chodnia zdrowia przycupnat malutki sklep
z ubraniami dla pan w catosci poswiecony
produktom polskich firm odziezowych.
Kréluje w nim niepodzielnie Polka, Danuta
Havasi, ulubienica okolicznych modnis. Sklep
Dana Lengyel Divatdru dziata nieprzerwanie
od 2006-ego roku i od tego czasu zyskat juz
sobie catkiem liczne grono wiernych wegier-
skich klientek, ktére przycigga mita obstuga,
przystepne ceny oraz jakos¢ i ciekawy styl
polskiego wzornictwa. Zdarzajg sie réwniez,
cho¢ w bardzo symbolicznej ilosci mieszka-
jacy w najblizszej okolicy klienci polscy - ich
najczesciej najpierw zainteresuje polskos¢
sklepu wyraznie zaznaczona na szyldzie...
pézniej jednak oni tez poddaja sie urokowi
pani Danuty i sprowadzanych przez nia
sukienek. Warto zauwazy¢, ze chociaz gtéw-
nym profilem sklepu sg suknie wieczorowe
i balowe za rozsadne pienigdze, to wraz
z przemijaniem karnawatu i zblizaniem sie
wiosny i lata w znacznej mierze ustepuja
miejsca eleganckim bluzkom i kostiumom.

Wszystkim paniom, ktére cenig sobie polska
goscinnos¢ z jednej, profesjonalizm obstugi
i jakos¢ oferty z drugiej, a, co moze i najwaz-
niejsze, zwykla babska przyjemnos¢ ptynaca
z rozmowy o ciuchach po polsku, z wtasnego
doswiadczenia sklepik ten polecam. |

patd | ENYEL b

Polonia Wegierska

Dunaharaszti f6 utcdjan, valahol a katolikus
plébania és a gyermekorvosi rendeld kozott
taldlhaté az a kis néi divat bolt, melynek
kindlata teljes egészségében lengyel gyar-
tok termékeibdl all. A 2006 6ta folyamatosan
m(ikodé Uzletet a lengyel Havasi Danuta
vezeti. Az évek sordn kialakult rendszeresen
vissza-visszatéré elégedett néi lgyfeleket
a kedves kiszolgalas, a kinalt aruk elérhet6
arfekvése illetve a lengyel ruhak minésége és
érdekes, eredeti stilusa vonzotta oda. Sokkal
kisebb szamban, de idénként el6fordulnak
lengyel ajku vevék is — az érdeklédésiiket
altaldban el&szor a cégtablan hangsulyosan
elhelyezett ,lengyel” szé kelti fel, ellenben
késébb &ket is elvardzsolja a lengyel esté-
lyik szépsége. Habdr az lzlet f6 profilja az
elérhetd bali és estélyi ruhdk, mindig, amint
mulik a farsang atadjak a helytket elegans
bluzoknak és kosztiimoknek.

Minden holgy-olvasénknak, akinek fontos
egyrészt a lengyel vendégszeretet, masrészt
a kiszolgdlas és a kinalt aruk minésége és
harmadrészt — talan ami a legfontosabb -
hogy itt néiesen, lengyelll csak ugy kotetle-
nil el lehet beszélgetni a divatrél vagy akér
tandacsot kérni, sajat tapasztalatbdl ajanlom
ezt a kis dunaharaszti boltot. KDKH

Dana Lengyel Divataru
2330 Dunaharaszti, F6 at 144
tel.: +36 20 4778750
www.danadivat.hu
danadivat@cegtudor.hu

otwarte: poniedziatek — pigtek 10.00 - 18.00, sobota 9.00 — 14.00



Szanowni Panstwo,

mamy za sobg wyjatkowy rok. Mimo nadal trwajacego i bardzo
powaznego kryzysu Polska radzi sobie dobrze. Wynikéw wielu nam
zazdrosci, chwalg nas instytucje europejskie, Swiatowe, jestesmy
stawiani za wzér innym panstwom. Czasami sami tez sie pewnie zasta-
nawiamy jak to mozliwe, bo historia nauczyta nas raczej ostroznosci
i w ogdle niestety nie nauczyta nas cieszy¢ sie sukcesami, przyjmo-
wac z usmiechem pochwaty bez natychmiastowego ripostowania,
ze to nie tak, ze to chwilowe i ze w ogéle to mamy same problemy.
Tymczasem problemy oczywiscie sa, ale przyznajmy, ze obecne
sukcesy naszego kraju to przeciez w duzym stopniu efekt wielu lat
ciezkiej i konsekwentnej pracy, z ktérej mozemy by¢ dumni. Za nami
znakomity i ciagle wspominany Rok Szopena, za nami bardzo udana
prezydencja w Radzie Unii Europejskiej, przed nami EURO 2012.
Rosnie polityczna i gospodarcza pozycja Polski w Europie. Zmienia
sie postrzeganie naszego kraju, ktory kojarzy sie dzisiaj z ekonomicz-
nym sukcesem, optymizmem, aktywnoscig mtodych ludzi i wspaniata
kultura. Jestem przekonany, ze takze na Wegrzech jest nam nie tylko
mito, gdy styszymy, ze nasi Wegierscy Przyjaciele chca i$¢ polska droga.
Bo przeciez zmiany w postrzeganiu Polski bez watpienia przektadaja
sie na postrzeganie tutaj zamieszkatych Polakow.

Mamy tez za soba wyjatkowy rok w relacjach polsko-wegierskich.
Wegierska, a nastepnie polska prezydencja w RUE stworzyty bardziej

niz naturalng ptaszczyzne do bliskiej wspotpracy. W relacjach spotecz-
nych odnotowalismy od lat nie widziane ozywienie kontaktéw

i zainteresowanie Polska. Co niezwykle nas cieszy, to wyjatkowe zain-
teresowanie ze strony mtodziezy, bo pozwala ono mie¢ nadzieje na

odbudowe i umocnienie tradycji tak wyjatkowych relacji faczacych

nasze kraje i narody. Ta sytuacja to jednoczes$nie szansa i wyzwanie,
réwniez dla wegierskiej Polonii, ktérej rola w umacnianiu tych rela-
¢ji jest przeciez szczegdlna. Mam nadzieje, zdotamy razem te szanse

wykorzystac.

Korzystam z okazji, by podziekowa¢ wszystkim Panstwu za bardzo
pracowity rok, za pomoc, przyjazn i wspotprace oraz zyczy¢ w Nowym
Roku zdrowia, powodzenia i wszelkiego dobra. Najlepsze zyczenia
takze dla nowej redakcji Wegierskiej Polonii, na wspétprace z ktérg
bardzo liczymy.

Z powazaniem

Roman Kowalski

Ambasador RP na Wegrzech

Tisztelt Holgyeim és Uraim!

Kivételes év van mogottiink. A tovébbra is fennallé és igen komoly
vélsag ellenére Lengyelorszég jol boldogul. Eredményeinket sokan
irigylik, dicsérnek minket Eurépéban és a vilagban. Példaként emle-
getnek minket mas orszagok elétt. Magunk is gyakran elgondolko-
dunk, mindez hogyan lehetséges, hiszen a torténelem 6vatossagra
nevelt bennilinket. Ugyanakkor egyéltaldn nem tanitott meg arra,
hogy oriiljiink a sikereinknek, hogy mosollyal fogadjuk az elismeré
szavakat, anélkil, hogy rogton ellenkeznénk: ez nem igy van, ez csak
pillanatnyi siker, és egyébként is rengeteg a gondunk.

Problémak persze valéban akadnak, de ismerjiik el, hogy orszagunk
mostani sikere nagyrészt hosszu évek kitarté munkajanak eredménye,
amire biszkék lehetlink. Mogottiink a nagyszerUen sikerilt és maig

emlegetett Chopin-év, az Eurépai Uni6 Tandcsdban betdltétt nagyon

sikeres elndkséglink, el6ttiink pedig a 2012-es Labdartgo EB. Lengyel-
orszag politikai és gazdasagi sulya névekszik Eurépaban. Valtozik
orszagunk megitélése is: egyre inkdbb sikeres gazdasag, optimizmus,
aktivan tevékenyked® fiatalok és vonzo kultura jut Lengyelorszagrol

az emberek eszébe. Meggy6z6désem, hogy itt, Magyarorszagon sem

pusztan jolesé érzéssel halljuk, hogy magyar barataink a lengyel utat
szeretnék jarni. Hiszen a valtozds, amely Lengyelorszag észlelésében

bekovetkezett, az itt él6 lengyelek megitélésében is nyomon kovet-
heté.

A lengyel-magyar kapcsolatokban is kivételes évet zartunk. A magyar,
majd a lengyel soros eln6kség magatol értet6dd lehetdséget kinalt a
kozeli egytttmdikodésre. A tarsadalmi kapcsolatokban évek 6ta nem
tapasztalt élénkilésnek, a Lengyelorszag iranti érdeklédés feléledésé-
nek voltunk tanui. Kiilonésen nagy 6rém a fiatalok hatarozott figyelme,
mert ez reményt ad arra, hogy sikerll megujitani és megerdsiteni
az orszagainkat és népeinket 6sszekotd oly kivételes kapcsolatot.
Ez a magyarorszagi lengyel kisebbség szamara is lehet&ség és kihivas,
hiszen az itt él6 lengyelek is nagy szerepet jatszanak e relacié dpoldsa-
ban. Azt remélem, hogy egyitt ki tudjuk haszndlni ezt a lehetdséget.

Szeretném ezuton is megkdszénni mindannyiuknak a sok munkaval
toltott tavalyi évet, a segitséget, a baratsagot és az egylttmkodést.
Az Uj évre pedig egészséget, sok szerencsét és minden jot kivanok.
Fogadja jokivansagaimat a Polonia Wegierska Uj szerkesztésége is,
nagyon szamitunk az eredményes egyuttmikodésre.

Tisztelettel,

Roman Kowalski

Lengyelorszag Nagykdvete
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KARACSONY

Evrél évre a december egy olyan rendkiviili hénap,
amikor gondolataink valahogy hajlamosak elkalan-
dozni és csak egy bizonyos téma koril forogni... itt
a Karacsony! Szerintem, ez az egyetlen olyan ritka
idészak, amikor mindnydjan szinte 0szténdsen
keressiik a hozzank kozelallok, baratok, csaladta-
gok tarsasagat.

Nem volt ez masképpen ez évben sem. Sok helyen
egyitt Ginnepeltiik a lengyel Karacsonyt. Ossze-
gylltek az 6nkormanyzatok: a févarosban, Gyérben,
Erden, Miskolcon, Egerben. A Lengyel Plébanian
megrendezték az iddsek karacsonyi talalkozojat,
a Magyar Kormany karacsonyi tinneplésre hivta a
£édz-i lengyel drvékat, a Nagykovet pedig a kisebb-
ség és a lengyel tizleti vilag képviseléit. Kiilon nagy-
szabasu Unnepet szervezett a Bem Jozsef Kulturalis
Egyesiilet.

Ezeken az eseményeken nem hidnyozhattak az
egyhdz képvisel6i sem. Részvétellikkel megtisztelt
minket: Koztowski Karol atya, Szarvas Péter atya,

Gorski Jacek atya, Denisiewicz Pawet atya valamint
Kostecki Andrzej atya is.

Az emelkedett hangulatot csak fokoztak a kozésen
elénekelt dalok, és a kulonb6zé fellépések. Buda-
pesten Toth Kinga jatszott zongoran, Kokai Szilvia
és a Szent Kinga Koérus énekukkel 6rvendeztették
a kozonséget. Gyérben fellépett egy héttel korab-
ban a ,Kisebbségekért” dijjal kitiintetett Akord
kérus, melyet harmonikan kisért Sely Edit. Erden
ének, gitar és citera szolt Szitgeti Eszter, Varga
Zoltan, Szczerba Karina és Szczerba Lorand jovol-
tabol. A Bemben és a Nagykovetségen rendezett
eseményeken fellépett az egri Baran Grzegorz
szaxofon kvartett.

Nem lehetett igazan teljes az innep a meghivott és
nagy szamban megjelent vendégek nélkil. Miskol-
con az 0sszegy(lt lengyel barati kort a Mucsonyi
és az Edelényi LKO, valamint a Miskolci Bolgér és a
Cigany Kisebbségi Onkormanyzat képvisel6i tették
igazan teljessé, akik megjelenésiikkel megtisztelték

Spotkanie optatkowe dla Seniorow.

Swieta Bozego Narodzenia, to szczegdlny czas
spotkan i refleksji, podziekowan i sktadania zyczen.
To czas, w ktérym odczuwamy najsilniejszy zwiazek
z naszymi tradycjami. W tej wyjatkowej atmosfe-
rze 20 grudnia zorganizowalismy w Polskiej Para-
fii spotkanie wigilijne dla Senioréw. W gtebokim
skupieniu wystuchalismy Ewangelii $w. tukasza

Erd: spotkanie optatkowe

17 grudnia Samorzad Mniejszosci Polskiej i Polsko-

-Wegierskie Stowarzyszenie Kulturalne w Erdzie
zorganizowato w Szkole Podstawowej im. Korosi
Cséma Sandora tradycyjny polski optatek. Mimo
wielu uroczystosci organizowanych w tym samym
czasie, na optatek przyszto bardzo duzo czton-
kéw Stowarzyszenia, Polacy i Wegrzy z Erd, Diésd
i Budapesztu.

6 Polonia Wegierska

o narodzeniu Jezusa Chrystusa, nastepnie ks. Karol
Koztowski pobtogostawit opfatki i potrawy wigilijne.
Przy tamaniu sie optatkiem wszystkim towarzyszyty
zyczenia radosnego przezywania Swiagt Bozego
Narodzenia; aby przy $wigtecznym stole nie zabra-
kto ciepta i rodzinnej atmosfery a Nowy Rok niost
ze soba szczescie i pomysinosc.

Naszym gosciem byt poset do Parlamentu
dr Andras Aradszki. Optatek pobtogostawit
o. Andrzej Kostecki, ktéry pieknie przedstawit
znaczenie dzielenia sie optatkiem. Uroczystos¢
wzbogacili $piewem i gra Eszter Szitgeti, Zoltan
Varga, Karina Szczerba i Lorand Szczerba. Eszter
przy akompaniamencie Zoltdna na samym
poczatku odspiewata piesn ,Ave Maria” Gounoda.
Karina na flecie, a Lorand na cytrze grali polskie

Polonijna Wigilia

17 grudnia z inicjatywy Samorzadu Stotecznego
odbyta sie Polonijna Wigilia. Podczas spotkania
wystuchalismy koled w wykonaniu mtodej, utalen-
towanej artystki polskiego pochodzenia - Sylwii
Kokai, oraz naszego parafialnego Choru p.w.
Sw. Kingi. O. Jacek Gérski pobtogostawit optatki
i potrawy wigilijne. Uczestnicy spotkania tamali
sie optatkiem, sktadajac sobie wzajemnie zyczenia.

BP

a karacsonyi rendezvényt. A Bem Kulturalis Egye-
sliletben jelen voltak: a Lengyel-Magyar Osszetar-
tozas, a Wysocki Légié Hagyomanyérzé Egyesiilet,
illetve a WAT Magiszterek Védegylete képvisel6i,
és nem utolsoésorban a Bem magyar és 6rmény
bardtai is. A Lengyel Kéztarsasag Budapesti Nagy-
kovetsége és a Konzuli Osztalya képviseletében
megjelentek Zajega Agata, |. 0. tanacsos, a Politikai
- Kézgazdasagi Osztaly vezetdje és Przyborowska
Monika I. o. titkar. Erre az Ginnepélyes alkalomra
vendégei voltak a Bemnek a magyar Kézigazga-
tasi és lgazsagugyi Minisztérium képviseléi: Budai
Miklos és Tircsi Richard. Az érdi Ginnepségen részt
vett dr. Aradszki Andras parlamenti képviselé.

Az emlitett események hivatalos részét kovetéen,
tobb helyen a nagy szamban 0sszegy(ilt gyerekek
legnagyobb 6romére ajandékosztasra is jutott id6.
Késébb, késé esti érakba nyuld barati beszélge-
tésekbe, j6 kivansagokba és az Unnepekre és az
Uj Evre vonatkozo tervezgetésbe feledkezve, j6
hangulatban telt a kozos id6... KDKH

Podczas spotkania wystuchalismy koncertu

miodziutkiej, utalentowanej pianistki polskiego

pochodzenia: Kingi Barbary Téth.

Serdecznie dziekujemy naszym mistrzyniom

kuchni: Jadzi Ferenczi, Ewie Nagy i Tereni Danka za

przygotowanie przepysznych potraw wigilijnych.
BP

i wegierskie koledy. Na suto zastawionych potra-
wami polskimi i wegierskimi stotach nie brakto
czerwonego barszczu z pasztecikami ani réznego
rodzaju $ledzi oraz ciast. Dtugo koledowalismy przy
akompaniamencie gitary (Eszter). Wielka niespo-
dzianke sprawita nam Eszter Szigeti, Wegierka,
ktora nie zna jezyka polskiego, ale z piekna
wymowa zaspiewata polskie koledy.

WR




Swieta w Miszkolcu

Samorzad Mniejszosci Polskiej na Wegrzech
w Miszkolcu swieto Bozego Narodzenia obchodzit
17 grudnia, w sali Kolping kosciota $w. Anny.

Obecnych na spotkaniu powitata przewodni-
czaca Halina Barcziné Sowa. Ze szczegdlng uwaga
zwrdcita sie do uswietniajacych uroczystos¢ gosci
przybytych z Samorzadéw Mniejszosci Polskiej
w Mucsony i Edelény, oraz przedstawicieli misz-
kolskich Samorzadéw Mniejszosci Butgarskiej
i Cyganskiej. W swoim przemowieniu Przewodni-

Optatek u Bemowcow

Od 53 lat w Polskim Stowarzyszeniu Kulturalnym
im. J. Bema na Wegrzech podtrzymywane sa
zwyczaje, ktére przywiezlismy ze soba z ojczy-
zny. Pielegnowane i rozpowszechniane sg wsrod
wegierskich przyjaciot i sympatykéw Polski i Polo-
nii. Jak co roku, réwniez teraz przed Swietami
Bozego Narodzenia 11 grudnia zorganizowane
zostato tam spotkanie opfatkowe.

Licznie przybyli nan cztonkowie stowarzysze-
nia, cztonkowie Stowarzyszenia Absolwentéw
Polskiego WAT-u, mtodziez z Polsko-Wegierskiej
Wspolnoty, cztonkowie Stowarzyszenia Rekon-
strukcji Legionu Polskiego im. Wysockiego, wegier-
scy i ormianscy przyjaciele,,Bema”. Swa obecnoscia
bemowski optatek zaszczycita w imieniu Ambasady
RP na Wegrzech | radca, kierownik Wydziatu Poli-

czgca wiele miejsca poswiecita polskim zwyczajom
bozonarodzeniowym.

Gtlos zabrat rowniez ojciec Péter Szarvas, ktory
podzielit sie z zebranymi wiasnymi przemysleniami
zwigzanymi ze Swietami. Po wystuchaniu fragmen-
téw Biblii po polsku i po wegiersku oraz pieknych
wierszy o tematyce Swigtecznej tamalismy sie
optatkiem zyczac sobie wszystkiego, co najlepsze
na nadchodzacy rok. Czesc¢ oficjalng zakonczyt
Mikotaj rozdajac dzieciom gwiazdkowe prezenty.

tyczno-Ekonomicznego Agata Zajega, a Konsulat
reprezentowata | Sekretarz Monika Przyborowska
zastepca kierownika Referatu Konsularnego. Na
te odswietna uroczystos¢ przybyli przedstawi-
ciele Ministerstwa Sprawiedliwosci i Administra-
cji Panstwowej RW: Miklés Budai i Richard Tircsi.
Prezes stowarzyszenia w imieniu gospodarzy
spotkania — zarzadu PSK im. J. Bema na Wegrzech,
podziekowata przedstawicielom witadz Polski
i Wegier za wsparcie udzielane stowarzyszeniu,
podsumowata najwazniejsze wydarzenia mijaja-
cego 2011 roku oraz uroczyscie otworzyta wystawe
fotograficzna pt.,Polonia w obiektywie Basi Pal’,
autorka zdje¢ od lat z powodzeniem zajmuje sie
fotografowaniem zycia Polonii, a prace jej m.in.
zamieszczane sg W tutejszych mediach. Barbara

Uroczystos¢ trwata jednak dalej i po spozyciu
skromnego, postnego positku przerodzita sie
w dtugie przyjacielskie rozmowy zebranych.
Jestem przekonany, ze razem przezylismy mity
wieczér, ktéry pomdgt poczué nastrdj zblizajgcych
sie Swiat.

Wszystkim Cztonkom naszego Samorzadu i Przy-
jaciotom zycze spokojnych i szcze$liwych Swiat
i powodzenia w Nowym Roku!

Dénes Fekete

Pal podziekowata wszystkim osobom, ktére przy-
czynity sie do powstania tej interesujacej wystawy.
Proboszcz Polskiej Parafii Personalnej na Wegrzech
ks. Karol Koztowski podczas wspdlnej modlitwy
poswiecit optatki i nastat czas zyczen i rozmow
w nadzwyczaj sympatycznej atmosferze. Muzycz-
nie bemowskiemu spotkaniu towarzyszyt kwartet
saksofonowy Grzegorza Barana z Egeru, a kuli-
narnie wspaniate potrawy wigilijne przywiezione
prosto z Polski przez znakomitego mistrza polskich
tradycyjnych smakéw — przyjaciela stowarzyszenia

- Leszka Cichockiego. Wspotsponsorami spotkania
byty SMP IlI, V, XI dzielnicy Budapesztu oraz SMP
w Godollé.

(M)

Polonia Wegierska
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Polonijne spotkanie wigilijne w Ambasadzie RP w Budapeszcie.

10 grudnia w salonach Ambasady Polskiej w Buda-
peszcie odbyto sie polonijne spotkanie opfatkowe,
na ktére pan Ambasador Roman Kowalski wraz z
Matzonka oraz pani Konsul Anna Derbin zaprosili
przedstawicieli osiadtej na Wegrzech Polonii.

Obecni byli reprezentanci wielu srodowisk od
potomkow przybytych 300 lat temu do Derenku
Polakéw poczawszy, po najmiodszych czton-
kow naszej spotecznosci. Przybyli pracownicy
Ambasady i Instytutu Polskiego, przedstawiciele

Spotkanie swigteczne
z polskimi ekspatami

9 grudnia 2011 r. w Ambasadzie odbyto sie kolejne, tradycyjne
juz, coroczne spotkanie $wigteczne z Polakami pracujagcymi na
Wegrzech. Nieformalny charakter wydarzenia i znakomita polska
kuchnia sprzyjaty szerszej integracji naszych Rodakéw. Spotkanie
byto tez $wietna okazja do podziekowania za wspétprace Placéwki
z poszczegolnymi firmami, reprezentowanymi przez Polakow,
a w szczegolnosci za wsparcie, udzielone przy organizacji obcho-

déw Swieta Niepodlegtosci.

duchowienstwa z proboszczem Polskiej Parafii
Personalnej na Wegrzech ks. Karolem Koztowskim,
cztonkowie organizacji polonijnych, polscy samo-
rzadowcy z przewodniczacg OSMP Haling Csucs,
biznesmeni, naukowcy, dziennikarze.

Kierownik Referatu Konsularnego radca Anna
Derbin witajac gosci omowita najwazniejsze
wydarzenia i poczynania roku 2011, a takze poin-
formowata, ze w roku 2012 konczy swoja misje na
Wegrzech. Ambasador Roman Kowalski podsumo-

(amb)

Wieczo6r bozenarodzeniowy w Gyor

W sobotni wieczér 19 grudnia Polonia z Gyér
zgromadezita sie licznie w siedzibie Samorzadu
Mniejszosci Polskiej na wieczorze optatkowym,
zorganizowanym przez Polskie Stowarzyszenie
Kulturalne im. Jana Sobieskiego. Uroczystos¢
rozpoczeta sie msza sw. w jezyku polskim,
w Kosciele Karmelitow, celebrowana przez brata
karmelite Pawta Denisiewicza, ktory przyjat zapro-
szenie Polonii z Gyér i jak co roku, Swietowat razem
znia.

Wieczér byt bogaty w wydarzenia, po wspdlnej
modlitwie i wystuchaniu ewangelii $w. tukasza
i przypomnieniu polskich tradycji Swigtecznych
rozbrzmiaty koledy polskie w wykonaniu Kame-
ralnego Chéru,Akord’, na akordeonie akompanio-

8 Polonia Wegierska

wata Edit Sely. Po koncercie prowadzaca chér Kati
Csirszka poinformowata zebranych o nagrodzie
,Na rzecz Mniejszosci’, ktérg Chor ,,Akord” otrzymat
tydzien wczesniej z rgk burmistrza wojewodz-
kiego miasta Gy6r. Po przetamaniu sie optatkiem
i Swigtecznych zyczeniach mozna byto skosztowac
smakotykoéw i tradycyjnych potraw wigilijnych,
ktore przyniesli goscie i przyjaciele. Oczywiscie byt
barszcz wigilijny i $ledzie, kapusta z grzybami, karp,
piernik i wiele, wiele innych przysmakoéw. Nie obyto
sie bez wspolnego $piewania koled, jak przystato
na towarzystwo, ktére uwielbia $piewac. Najwiek-
sza zas niespodzianka i radoscia tegorocznych
Swiat byta pokazna grupa maluchoéw, ktére poja-
wity sie w Polonii miasta Gyér w ostatnich latach.

wujac rok 2011 podziekowat Polonii za wspétprace
w realizacji zadan wynikajacych z promocji Polski
w czasie prezydencji Polski w RUE, a takze ztozyt
wszystkim zyczenia Swigteczne i noworoczne.
Spotkanie przy suto, polskimi potrawami zasta-
wionym stole, ubogacat wystep kwartetu sakso-
fonowego Grzegorza Barana z Egeru. Uczestnicy
spotkania otrzymali prezent pod choinke - kalen-
darz ,Polska oczami Wegra” z grafikami przedsta-
wiajacymi polskie miejscowosci

(amb)

Za stotami siedzieli z rodzicami i z przejeciem recy-
towali wierszyki, ktorymi dziekowali za Swiagteczne

prezenty przyniesione przez Mikotaja pod choinke.
Jeden z wnukéw wykonat bardzo profesjonalnie

utwory na pianinie, ku ogromnej dumie dziadka

i rodzicoéw. Serce rosto na widok polsko-wegier-
skich maluchéw, ktére swobodnie czuty sie wiréd

Polonuséw, miejmy nadzieje, ze beda sie czesto

pojawiaty na spotkaniach.

W imieniu Polonii z Gy6ér zyczymy zdrowych
i spokojnych Swiat Bozego Narodzenia oraz szcze-
sliwego Nowego Roku catej wegierskiej Polonii,
naszym Sympatykom i Przyjaciotom.

MTsz



W gronie polonii egerskiej spotka-
nie optatkowe jest juz wieloletnia

tradycja.

Ze wzgledu na nawat zadan przed-
Swigtecznych zostato ono tym

razem przesuniete na 7-go stycz-
nia. Spotkanie rozpoczat podniosty

i zawsze wzruszajacy moment - przy
dzwiekach koled, tamiac sie optat-
kiem, ztozylismy sobie zyczenia

noworoczne.

Po uroczystej kolacji nasz gos¢ Istvan

Havas-Horvéth podzielit sie z nami

sensacyjng informacja: odnaleziony
podczas renowacji Lyceum dzwon

zdobi tacinski napis z imieniem

polskiego $wietego — Swietego Jana

Kantego, patrona studentow i profe-
sorow — to najnowsze polonicum w
Egerze!

Spotkanie byto takze okazjg do
rozmow, blizszego poznania nowych
cztonkéw naszej polonii, snucia
planéw na rok 2012.

Jadwiga Floriariska

Wegierska choinka dla polskich dzieci

Na zaproszenie wegierskiego wicepremiera Tibora Navracsicsa, ministra spra-

wiedliwosci i administracji publicznej, w Budapeszcie przebywata grupa dzieci

z domu dziecka w todzi.

Polskie dzieci zostaty zaproszone na wegierska choinke, zwiedzity tez stolice
Wegier, w tym m.in. Parlament i budapeszteriska Opere, gdzie miaty okazje

obejrze¢,Dziadka do orzechéw”.

3 llez opowiesci o wegierskiej goscinnosci za czaséw Polski Ludowej, o waka-
 cjach nad Balatonem czy wymianie mtodziezy zmiescito sie w bagazniku starej
. Nysy! Panowie i panie w srednim i podesztym wieku z lekkim rumiericem
3 wspominali dawne historie mitosne, a czasami prawdziwie tragiczne wyda-
' rzenia. Dawni stypendysci mieli okazje - przy niewielkiej pomocy — odswiezy¢,
i odtozong na pétke niepamieci znajomos¢ jezykdw, czy to przez zagtebienie
3 sie w nieskonczonosci zbitek spétgtoskowych po jednej, czy tez zastuchanie
. w bogactwie ilosci samogtosek po drugiej stronie trasy. Wszedzie, gdzie tylko
na placach miast pojawiat sie przyozdobiony napisami i wiadomosciami bus-
' -kulturowy wsréd przechodniéw samorodnie pojawiata sie potrzeba opowie-
. sci, nikogo nie trzeba byto namawia¢: jeden po drugim otwierali zakurzone
© wieka swoich wspomnien. Poza wieloma historiami utrwalonymi na tasmie
. filmowej, w wielkim zbiorze Expressu znalazly sie pisane odrecznie rozmdweki,
bilety wstepu na polsko-wegierskie mecze pitkarskie, przechowywane przez
' Wegréw znaczki Solidarnosci, i wiele setek zdje¢. Za kazdym z nich ukrywa sie
. inna, ciekawa historia. Celem roadshow nie byto tylko zwykte wspominanie
3 przesztosci, ale przede wszystkim wezwanie i poruszenie mtodego pokolenia,

takimi akcjami jak HU love PL.

(amb)

Bye-Bye Bathory Expressz!

Pokazem Bye-Bye Bathory Expressz!, filmu dokumentalnego nakreconego
podczas wyprawy i spotkaniem z twércami projektu zakorczyt sie w Instytu-
cie Polskim w Budapeszcie jeden z ciekawszych multikulturowych projektéw
zesztego roku. Batory Express byt polsko-wegierskim projektem kulturalnym
i objazdowa galerig w Nysce, stworzonym by na nowo rozpocza¢ dyskusje
o wspomnieniach i przysztosci przyjazni dwoéch narodéw, na nowo wypet-
ni¢ trescia przystowie: Polak Wegier dwa bratanki. 15 odwiedzonych miast
(Budapeszt, Pecz, Szeged, Debreczyn, Miszkolc, Nowy Sacz, Tarnéw, Krakéw,
Katowice, Wroctaw, £6dz, Poznan, Gdansk, Sopot, Warszawa), 3239 przeby-
tych kilometréw, mnéstwo zdjec i pamiatek, twarze, miejsca, spotkania i stale
psujaca sie, dziewietnastoletnia, ciemnoniebieska stanowity kanwe tego trzy-
miesiecznego wyzwania. Nazwa projektu odnosi sie z jednej strony do funda-
cji Cracovia Express, dzieki ktérej powstato Centrum Wegierskie w Krakowie,
z drugiej do istniejgcego przez dtugie lata pociagu Batory, ktory zapisat sie
w pamieci jako, obok autostopu, kultowy srodek transportu miedzy Wegrami a
Polska do krakowskich teatréw czy na warszawskie jazz jamboree i nadal budzi
wiele cieptych wspomnien w pokoleniu dzisiejszych 50-cio i 60-ciolatkéw.

A, Bye-Bye Bathory Expressz!” - az Ut soran késziilt dokumentumfilm bemutata-
saval, illetve a projekt megalmodadival valé talalkozéssal decemberen a Lengyel
Kulturalis Intézetben Budapesten lezarult a tavalyi év talan legérdekesebb
multikulturalis projektje. A Bathory Expressz Utnak indult, hogy uj tartalom-
mal toltse meg az oly stirlin hasznalt, mara mar kicsit kopott, kicsit felszines
Jlengyel-magyar két j6 barat” kezdetli kozmondast. 15 varos (Budapest, Pécs,
Szeged, Debrecen, Miskolc, Nowy Sacz, Tarnéw, Krakéw, Katowice, Wroctaw,
+édz, Poznan, Gdansk, Sopot, Warszawa), 3239 kilométer, rengeteg fénykép
és emléktargy, arcok, helyek, taldlkozasok és a tobbszor szolgalatot felmondé
tizenkilenc éves, sotétkék, Nysa tipusu, egykor nagy népszertiségnek 6rvendd
lengyel gépjarmu tette igazan emlékezetessé a harom hénapos vallalkozést.
A projekt cime egyrészt a szervez6 Cracovia Expressz Alapitvany nevére utalt,
masrészt a 60-70-es évek kultikus nemzetkozi gyorsvonatara, mely maig sok
kedves emléket idéz fel az akkortajt krakkdi szinhazi fesztivalokra, gdanski
képzémuivészeti tarlatokra, varsoi jazz jamboreekra zardndoklé mai 50-60-asok
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Mennyi torténet fért bele a vén Nysa csomagtartdjaba a magyarok vendég-
szeretetérdl a Lengyel Népkoztarsasag idejébdl, a balatoni vakaciokrol és
cseretdulésekrol! Id6s és kozépkoru férfiak és ndk idézték fel pirulva lopott
szerelmi torténeteiket, néhol tragikus emlékeiket. Egykori 6sztondijasok,
didkok elevenitették fel - némi segitséggel - elfeledett nyelvtudasukat, elme-
rulve a massalhangzé-torlédasok strdjében, vagy épp a maganhangzékban
bévelkedd nyelv csengését probalgatva. Mindenhol, ahogy a magyar-lengyel
baratsag feliratoktdl, tizenetektdl, egyre sokasodd névjegyektdl tarka hirvivéje,
a,kultirbusz” bekanyarodott a varosok koztereire a jarékelékben maguktol
éledt fel a kozlésvagy, és még csak biztatni sem kellett 6ket: egyik a masik
utan pattintotta ki elspajzolt emlékei porlepte fedelét. A sokszor filmre is vett
torténeteken kivil, a Bathory Expressz gyUjteményébe kézzel irott tarsalgasi
fuzetek, lengyel-magyar labdarigé mérkézések belépéjegyei, magyarok altal
megorzott Szolidaritas-jelvények, és tobb szaz fénykép is kerdilt. Mindegyik fotd
mogott egy-egy izgalmas torténet all. A roadshow célja azonban nem pusztan
a multidézés volt, de a fiatalabb korosztaly megszélitasa is, olyan koztéri akciok
sorozataval, mint a HU love PL.
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WYSTAWA

Polonia w obiektywie Basi Pal

Niniejszy tytut to nazwa wystawy fotograficznej
Barbary Pal. Prezentacja barwnych zdje¢, zreali-
zowana w Polskim Stowarzyszeniu Kulturalnym
im. J6zefa Bema w Budapeszcie, jest pierwszym
publicznym przegladem jej fotograficznych osia-
gnie¢, dokonanym w organizacji Stowarzyszenia,
przy wspotudziale Muzeum i Archiwum Wegierskiej
Polonii. Nie byto szumu, ani pisemnych zaproszen
w zwigzku z otwarciem ekspozycji, przesunietej
z 1 grudnia na dzien ,bemowskiej” uroczystosci
wigilijnej — 11 grudnia, jednak dzieki temu jeszcze
wieksza ilos¢ os6b miata mozliwos¢ obejrzenia
przedstawionych prac, zawieszonych zaréwno
w holu siedziby ,Bema’, jak i przede wszystkim
w Sali Gtéwnej.

Pochodzaca spod Nowego Tomysla Barbara Pal

jest z zawodu technologiem drewna. Swojego

przysztego meza Wegra poznata podczas studiow

w Akademii Rolniczej w Poznaniu, poniewaz

i on studiowat w tym miescie. Pobrali sie jesz-
cze w Polsce, tam tez przyszta na swiat ich cérka.
Na Wegrzech, w Budapeszcie zamieszkali poczaw-
szy od 1979r.

Panig Barbare i jej dziatalno$¢ fotograficzng znam
od lat i widziatem jak z biegiem czasu, powoli,
zmieniata sie z fotografa-amatora w kronika-
rza zycia polonijnego $rodowiska Budapesztu,
podobnie zresztg jak druga polska budapesztenka:
Matgorzata Végh. Pani Barbara, albo Basia, — bo tak
ja powszechnie nazywamy — utrwala na fotogra-
fii wydarzenia polonijne w Budapeszcie, a takze
polonijne wycieczki i pielgrzymki, w ktérych czesto
uczestniczy. Jej zwiazek z fotografig datuje sie od
1993 roku, kiedy to dokonata zakupu pierwszego
aparatu fotograficznego. W drugiej potowie lat
dziewiecdziesiatych rozpoczeta - trwajacg do dzi$

- wspétprace z miesiecznikiem ,Polonia Wegierska
oraz kwartalnikiem ,Gtos Polonii’, za$ na interneto-
wej stronie Polskiej Parafii w Budapeszcie prowadzi
od roku 2009 kronike parafialng, uzupetniajac tam
zestawy zdjeciowe stownymi podsumowaniami
fotografowanych przez siebie wydarzen kosciel-
nych, religijnych.

”

Umieszczone estetycznie, w jednolitych ramach
- przewaznie po dwa, trzy - i nie noszace tytutow,
fotogramy przedstawiaja sceny z zycia Polonii, nie
jest to jednak peten przeglad fotograficznej aktyw-
nosci ich autorki. Na wystawie pokazana zostata
tematyka bedaca przede wszystkim kameralng
rejestracja zdarzen i chwil ulotnych, w 